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Resumo

Este ensaio tem como objetivo apresentar uma breve discussdo tedrica sobre os dialogos interculturais realizados entre as
comunidades indigenas a Psicologia Comunitaria e a Educacdo. Apresenta reflexdes a partir de estudos e dialogos
estabelecidos entre comunidades indigenas e pesquisadores da educacdo (ndo indigenas) que dialogam também com a
Psicologia Comunitaria. Apds os alinhamentos epistemolégicos, e estabelecida a condigdo de comunidade indigena, os
fundamentos da Psicologia Comunitéria (Géis, 2005; 2012) podem orientar a pesquisa em educacdo e, desta forma,
contribuir para a produgéo de di&logos interculturais. A metodologia Vafy, proposta neste estudo, foi desenvolvida a partir
dos processos de producdo do artesanato kaingang (Moura & Wernz, 2022). Agrega-se, ainda, o circulo da cultura
(Brand&o, 1981). Ambos contribuem para orientar as pesquisas e nos levam a compreender a importancia dos encontros
interculturais, da horizontalidade das relagdes com as comunidades indigenas, do respeito a autonomia dos povos indigenas
e aos saberes ancestrais, & construcdo conjunta de saberes e de aprendizagens; sdo elementos que fortalecem a alteridade e
0s processos de humanizacdo

Palavras-chaves: Comunidade indigena; Psicologia comunitaria; Pesquisa em educacdo; Metodologia vafy;
Aprendizagens interculturais.

Resumen interculturales. La metodologia Vafy, propuesta en este

Este ensayo tiene como objetivo presentar una breve
discusion tedrica sobre los didlogos interculturales
realizados entre comunidades indigenas, la Psicologia
Comunitaria y la Educacion. Presenta reflexiones
basadas en estudios y diélogos establecidos entre
comunidades indigenas e investigadores en educacion
(no indigenas) que también dialogan con la Psicologia
Comunitaria. Luego de alineamientos epistemolégicos, y
establecida la condicién de comunidad indigena, los
fundamentos de la Psicologia Comunitaria (Gois, 2005;
2012) pueden orientar la investigacion en educacion vy,
de esta manera, contribuir a la produccién de dialogos

estudio, fue desarrollada con base en los procesos de
produccion de las artesanias kaingang (Moura & Wernz,
2022). Se suma también el circulo de la cultura (Brandao,
1981). Ambos contribuyen a orientar la investigacion y
nos llevan a comprender la importancia de los encuentros
interculturales, la horizontalidad de las relaciones con las
comunidades indigenas, el respeto a la autonomia de los
pueblos indigenas y los saberes ancestrales, la
construccidn conjunta de conocimientos y aprendizajes;
son elementos que fortalecen los procesos de alteridad y
humanizacion.

!As autoras declaram que esta contribuigdo é um recorte ampliado de discussdes incipientes realizadas nas respectivas
teses (http://hdl.handle.net/11624/2669; http://hdl.handle.net/11624/3141); asseguramos que a obra ndo foi publicada em
outro periddico cientifico.
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Abstract

The This essay aims to present a brief theoretical
discussion about the intercultural dialogues carried out
between  indigenous  communities, Community
Psychology and Education. It presents reflections based
on studies and dialogues established between indigenous
communities and education researchers  (non-
indigenous) who also dialogue with Community
Psychology. After epistemological alignments, and the
condition of an indigenous community is established, the
foundations of Community Psychology (Géis, 2005;
2012) can guide research in education and, in this way,

contribute to the production of intercultural dialogues.
The Vafy methodology, proposed in this study, was
developed based on the production processes of kaingang
crafts (Moura & Wernz, 2022). The circle of culture is
also added (Branddo, 1981). Both contribute to guiding
research and lead us to understand the importance of
intercultural  encounters, the horizontality of
relationships with indigenous communities, respect for
the autonomy of indigenous peoples and ancestral
knowledge, the joint construction of knowledge and
learning; are elements that strengthen otherness and
humanization processes

Keywords:  Indigenous community; Community
psychology; Research in education; Vafy methodology;
Intercultural learning.

Introducéo

Desde que ingressamos no mundo da
pesquisa com povos indigenas e procuramos
compreender o que significa essa relacdo
intercultural, percebemos que essa é uma ideia
em permanente construcdo. Refletindo a
respeito da interculturalidade, encontramos
alguns pensadores que nos inspiram nesse
processo.

De acordo com a filosofia do cubano
Raul Fornet-Betancourt (2001), a
interculturalidade pode ser compreendida a
partir de uma praxis dialdgica. Ele sustenta que
a acdo intercultural tem por objetivo aprender
com esse outro da relacdo e, a partir dai,
contribuir para tirar da invisibilidade e do
silenciamento experiéncias, culturas,
pedagogias, espiritualidades, enfim, modos
diferentes de estar no mundo e de se relacionar
com o outro.

Para o filésofo argentino Rodolfo
Kusch, “un didlogo es ante todo un problema
de interculturalidad” (Kusch, 2012b, p. 73). Ja
0 antropologo francés Frangois Laplantine
(2003), o dialogo intercultural é importante
principalmente porque nos falta a consciéncia
de que o conhecer a nossa cultura passa pelo
conhecer outras culturas.

Essas sdo as ideias que se conjugam e
nos movem na compreensdao sobre a
importancia de uma pesquisa intercultural. E é
nessa perspectiva que o Grupo de Pesquisa

Peabiru -  Educacdo  Amerindia e
interculturalidade  (UFRGS-UNISC)  nos
acolhe, como pesquisadoras, propde acbes e
reflexbes que entrelacam o0 pensamento
indigena, o0s saberes e conhecimentos
originarios da América, a escola e as relagoes
interculturais entre diferentes povos e coletivos
indigenas e ndo indigenas.

Em nossos estudos teoricos, vivenciais
e acles em pesquisa, ensino e extensdo,
estabelecendo dialogo entre a Psicologia e a
Educacdo, temos voltado a atencdo as
aprendizagens com os povos indigenas. Como
pesquisadoras buscamos, antes de tudo,
aprender, desaprender e dialogar, visando
aprimorar as praticas educativas em outros
espagos.

Os coletivos indigenas, em nossos
estudos e concepcBes, sdo considerados
comunidades indigenas e, por essa razao,
buscamos nos fundamentos da Psicologia
Comunitéria elementos para orientar nossos
didlogos interculturais. Neste espaco, além de
compartilhar  nossas  aprendizagens e
indagacOes a respeito desse modo de estar em
pesquisa, estudo e extensdo, também queremos
reforcar a presenca de diversos povos indigenas
no Brasil e, principalmente, em nosso estado.

De acordo com o Censo de 2022 (IBGE,
2022), ha no Brasil uma populagdo proxima a
1,7 milhdo de indigenas. Embora grande parte
dessa populacdo esteja concentrada na regido
da Amazdnia Legal, ha comunidades indigenas
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vivendo em todos os estados da federacdo. No
Rio Grande do Sul, hd cerca de 36 mil
indigenas, que constituem quatro etnias:
Kaingang, em maior nimero, Guarani, Charrua
e Xokleng.

Em nossa trajetoria como
pesquisadoras, percebemos a importancia de
acessar o universo simbolico das comunidades
indigenas com as quais dialogamos. Isso
significa atentar, principalmente, para questoes
relativas a ancestralidade, as mitologias, a
oralidade, as experiéncias anteriores com nédo
indigenas, a historia e as pessoas que compdem
essas comunidades. Nessas comunidades,
observamos que esses sdo aspectos fortemente
presentes  no  individuo, com  sua
individualidade (ndo no individualismo) e
singularidade, e no coletivo, como elementos
caracterizadores de uma comunidade.

Em nossas pesquisas, temos trabalhado
com aportes da educacdo e da psicologia. Da
educagdo, as contribuicdes do pensamento
freiriano, da educacdo biocéntrica, dos dialogos
interculturais e da ancestralidade que emana
deste solo sul-americano, que o filésofo
argentino Rodolfo Kusch (2012a) refere como
uma “América profunda”. A psicologia, mais
especificamente a psicologia comunitaria, tem
contribuido para orientar nossas acoes,
principalmente a partir do pensamento de Cezar
Gais, Carlos Brand&o e Adalberto Barreto.

Aportes da Psicologia Comunitaria e a
pesquisa com povos indigenas

Goéis (2005) lembra que o termo
Psicologia Comunitaria passou a  ser
empregado na América Latina a partir de 1975,
principalmente por influéncia da Psicologia
Social Critica, da Teologia da Libertacdo e da
Educacdo Popular. No Brasil, em meio ao
regime militar, fez-se necessaria em razéo,
principalmente, da légica da politica
desenvolvimentista que intensificou 0s
cintures de miséria e a marginalizagdo da
populacdo ndo contemplada pelos movimentos
de desenvolvimento econdmico e social em
implantagdo. Nasce, portanto, atuando com
estudos comunitarios e com movimentos

comunitarios, o coletivo pulsando no escopo
das acGes e reflexdes constituidas por
profissionais envolvidos com as mais diversas
frentes, desde estudos empiricos das
comunidades a  intervencBes  sociais,
assistenciais e educativas.

Assim, aproximando fundamentos da
Psicologia Comunitaria e Educacdo das
pesquisas desenvolvidas no escopo do Grupo
de Pesquisa Peabiru - Educacdo Amerindia e
interculturalidade (UFRGS-UNISC), podemos
destacar que a busca por epistemologias
enraizadoras, capazes de produzir significados
profundos nas questbes vivenciais e tedricas,
nos conduzem a acolher a diversidade
transformadora, que nos completa e desafia
como pesquisadoras e como seres viventes
(Menezes & Roberto, 2020)

Alinhando denominagdes no percurso
epistemologico

Uma indagagdo, entre muitas outras,
veio nos desafiar desde o inicio de nossas
atividades de pesquisa: qual a melhor opcao
para denominar o local em que vivem 0s
coletivos indigenas. Esses locais costumam ser
referidos como como aldeia, reserva, terra
indigena, tribo. Nos dialogos que intentamos
realizar, observamos que nossos interlocutores
indigenas tém utilizado os termos ‘aldeia’ e
‘terra indigena’ especialmente para se referir ao
territorio que ocupam. A expressao ‘terra
indigena’ também ¢ utilizada como elemento
de reivindicacdo e luta por demarcagéo.
‘Tribo’, termo também associado a diferentes
grupos de identificagdo urbanos, como nos fala
Michel Maffesoli (1998), no contexto dos
povos indigenas, observamos que costuma ser
utilizado pelos n&o indigenas que vivem em
regides proximas as comunidades indigenas,
sem muita reflexdo a respeito e pode ser
considerado uma expressao estereotipada. Nas
perspectivas legal, administrativa e politica, as
expressoes reserva e terra indigena ja assumem
outros significados. Exemplo muito conhecido
¢ a Reserva Raposa Serra do Sol ou Terra
Indigena Raposa Serra do Sol, comemorada
pelos indigenas como uma conquista e
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contestada por setores politicos e da economia
agropastoril por ser muito extensa, fazendo uso
do bordao “muita terra para pouco indio”
(Oliveira, 1995), desqualificando a histéria dos
povos indigenas antes da invasdo europeia
colonizadora, no inicio do século XV, bem
como as lutas posteriores. Da mesma forma, as
referéncias aos indigenas sdo diversas: indio,
indigena,  selvagem, silvicola, nativo,
originario, entre outras. Notamos que o termo
indigena é mais amplamente aceito pelas
comunidades e que 0s outros podem variar em
aceitacdo, considerando o contexto utilizado,
em especial entre ndo indigenas. Indio, embora
usado pelos indigenas como forma de facilitar
o didlogo com ndo indigenas, também esta
sendo ressignificado e se tornando um termo
associado a estereotipos. Situacdo semelhante
observamos no ambito das politicas publicas.
Leis, regulamentos e pareceres sdo permeados
por expressdes ambiguas, tateantes, parecem
ter extremo cuidado no que “concedem” e
“concebem” como politica publica, mas nao ha
a mesma atencdo em relacdo a terminologia
adotada. Em alguns documentos, 0s povos
indigenas sdo referidos como indios, povos,
etnias, grupos étnicos. No ambito da educacdo,
por exemplo, essas diferentes referéncias
podem ser encontradas na Lei de Diretrizes e
Bases da Educagdo Nacional (Lei n.
9.394/1996), a mesma que tornou obrigatoério o
estudo da histdria e da cultura indigena na
educacdo basica.

O dia 19 de abril, data tida como
“comemorativa”, dedicada ao Dia do Indio,
criada em 1943, por decreto do Presidente
Getulio Vargas, durante o Estado Novo,
somente em 2022, apds forte mobilizacdo dos
povos indigenas, passou a denominar-se “Dia
dos Povos Indigenas” (Lei n. 14.402/2022). Por
que essa mudanca na denominacdo? Ora, a
expressdo "indio™ é considerada inadequada,
preconceituosa; um termo geneérico, que nao
abarca as especificidades histéricas, culturais,
mitologicas e linguisticas dos mais de 300
povos que vivem no territdrio brasileiro. assim
como suas diferentes linguas faladas; um
estereodtipo que associa o indigena a um suposto
atraso, a selvageria, a preguica, a um estado

transitorio pré-civilizatério. Dentro de uma
perspectiva colonial, essas denominagdes
apontam para um processo que pretende um
“branqueamento” dos indigenas, o que levaria
a uma pretensa superacdo dessa condicéo,
erigindo-os a uma condi¢do de igualdade
branca. Em nossa trajetoria de pesquisa, temos
observado que o0s indigenas com quem
dialogamos ndo buscam uma pretensa
igualdade, mas lutam pela equidade, um
principio que Aristoteles, na Grécia antiga, ja
associava a justica. A equidade busca, em
sintese, alcancar resultados iguais a pessoas
diferentes por meio de tratamentos
diferenciados, respeitando o direito a diferenca.
Como nos fala Jaccoud (2008, p. 52), trata-se
de “um mecanismo de desqualificagao dos nao-
brancos”.

Além disso, “indio”, embora
disseminada na sociedade, é considerada um
equivoco historico do colonizador europeu,
associado a ideia de pretensamente ter chegado
a India oriental. Nessa perspectiva, ha o
documento denominado Estatuto do indio (Lei
n. 6.001/1973), ainda vigente e que mantém as
politicas de integragdo progressiva na
sociedade ndo indigena; o regime tutelar; e a
educacdo escolar como instrumento de
integracdo a civilizacéo.

J& a expressdo "indigena”, nos diz o
antropélogo Viveiros de Castro (2016), tem
origem, em sintese, no latim indigéna,ae, com
o sentido de natural do lugar em que vive ou
gerado dentro da terra que lhe é prdpria.
Relativo a populacdo autéctone de um pais ou
que neste se estabeleceu anteriormente a um
processo colonizador; relativo ao individuo que
habitava as Américas em periodo anterior a sua
colonizacdo por europeus; por extensdo de
sentido (uso informal), é o que é originario do
pais, regido ou localidade em que se encontra;
nativo (Dicionario Eletrdnico Houaiss). O
antonimo de “indigena” ¢ “alienigena”, e o
antonimo de “indio”, no Brasil, é “branco”.

Como pode ser observado,
denominacBes e  referéncias  confusas,
deliberadas ou ndo, sdo prejudiciais a
existéncia desses povos, ao direito de terem
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suas culturas, linguas, mitologias e a luta pela
terra, de viver em suas comunidades. Barreto
(2010) nos lembra:

toda cultura, todo individuo, tem
direito a diferenca, e que a cultura
responde a um desejo maior do ser
humano: o de nutrir a sua identidade. Ser
diferente é a razdo maior de ser homem.
Combater a diferenca é um ato de
dominacdo e de empobrecimento da
humanidade. ( p. 24)

Assim, feitas essas consideracoes,
passamos a adotar, em nossas abordagens, as
referéncias a povos indigenas, indigenas, povos
ancestrais ou originarios; e ao local fisico onde
se encontram fisicamente vivendo esses povos,
como comunidades indigenas. Importante
registrar que essa decisdo relativa as
denominacBes ndo é excludente. Encontra-se
alinhada com uma observacdo atenta, com
aprendizagens tidas a partir de encontros,
didlogos, siléncios, dancas, aprendizagens das
linguas entre outras oportunidades.

Nossos caminhos como pesquisadoras,
educadoras e extensionistas nos ajudaram a
compreender que, para estabelecermos um
didlogo com uma comunidade indigena, é
necessario reconhecer que os indigenas
também sdo pesquisadores e educadores e
compartilham seus saberes. Embora este
contato ocorra ha mais de 500 anos, nas Ultimas
décadas, essa relacdo tem se tornado mais
presente na universidade, para além dos cursos
de histéria e antropologia, mas também nas
pesquisas académicas da educacdo e da
psicologia, apenas para citar o contexto deste
artigo. Desta forma, nos, ndo indigenas também
buscamos proximidade para novas
aprendizagens, assumindo nossa condi¢do de
incompletude. N&o ha relacéo de superioridade,
ndo se trata de tentar converter valores e impor
praticas, o que seria uma reproducdo do
processo colonizador. Os indigenas possuem

1 Optamos por utilizar o nome completo da psicéloga
indigena Kaingang Rejane Pafég Nunes, em respeito a
sua denominacdo indigena, como parte de um
movimento de resisténcia para reforcar a existéncia da
cultura, ligada diretamente A nomeacdo da pessoa

autonomia e autodeterminacdo garantidos pela
Constituigdo Brasileira; sdo sujeitos da propria
historia.

Essas sdo questdes que permeiam nossa
Ameérica profunda, como nos fala Rodolfo
Kusch, filho de imigrantes alemaes, nascido na
Argentina. Em suas reflexdes, tanto no meio
urbano de Buenos Aires como percorrendo
varios paises andinos, lancou um olhar muito
peculiar em relacdo & América. O autor procura
descrever um territorio que € marcado pelas
presencas indigena, negra e popular, que sdo
invisibilizadas pelo que denomina uma “clase
media intelectual y de los criterios utilizados
por esta [...] obsesiones de una inteligencia
desorientada que no logra aprehender un
realidad. y esto es alienacion”. Sao
provocagdes que ele faz em sua obra “El
pensamiento indigena y popular en América”
(2012b, p.73). Kusch nos fala do "ser alguém"
como referéncia de um pensamento ocidental,
que se depara com 0 "mero estar", um
pensamento germinal que emerge da esséncia
da terra, do coracgdo do territério americano, de
uma ancestralidade esquecida ou negada.

Na sequéncia, passamos a discorrer
sobre a adogdo da terminologia “comunidade”.

Comunidade indigena

Nossa opcdo pela denominagéo
“comunidade” tem por inspiracao Gois (2005,
p. 17): “A comunidade se caracteriza por um
sentimento  subjetivo dos participes de
constituir um todo”. Esse modo de pensar
inspira-se na fala da psicéloga indigena
Kaingang Rejane Pafég Nunes! (2023), quando
afirma que, para seu povo, estar junto € potente
e sagrado, que a danca e o estar juntos, em
movimento de complementaridade, ¢ saude e
educacdo. Este é o sentimento da comunidade,
que é fortalecido pela vivéncia de méos dadas
nas celebragdes e nas lutas; o sentimento de

Kaingang. Conforme ensina Rejane (2020, p. 10), “Paféj
é uma arvore que da flores, brancas, amarelas, roxas, na
mata fechada, ela colore o verde. Essa arvore é maleavel,
dificilmente quebra, ¢ forte.”
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comunidade € extensivo aos seres viventes e
ndo viventes, visiveis e invisiveis. Capilarizada
pela compreensdo indigena, o todo € mais
amplo do que a representagdo da espécie
humana. Trata-se de uma complexa teia de
relacbes que ndo pode ser desconsiderada
quando pensamos na relacdo da Psicologia
Comunitéria em espagos ocupados pelos povos
originarios do chao que pisamos.

Ao conviver com esta refinada
compreensdo de comunidade, somos levados a
pensar qual a contribuicio da Psicologia
Comunitaria na relagdo com 0S povos
indigenas. Seria de aprendizagem? Para quem?
E para a educacdo? Seria um convite a estar
junto, em favor da vida? Seria um giro na
proposta que traz a Psicologia Comunitaria?
Quem faz a intervencdo? Em nossos percursos
como pesquisadoras interculturais, aprendemos
que a acolhida de estudantes, profissionais e
pesquisadores nas comunidades indigenas, bem
como a “ocupacgdo” dos espacos académicos,
na universidade, sdo parte de uma valiosa
estratégia de “educar” os ndo indigenas para a
convivéncia e a aceitacao da diversidade.

Como nos ensina Barreto (2010), o
contato com outros povos, outras culturas,
permite-nos um distanciamento de nosso
préprio universo cultural.

Rejane Pafég Nunes (2023) reorganiza
o0 pensamento fég (denominacao kaingang para
ndo indigena) quando afirma que ser indigena é
ser parte de seu povo, 0s que vieram antes, 0S
que virdo depois. Ou seja, um sentimento
genuino de coletividade, de pertencimento a
um povo e a vida.

No livro “A queda do céu, palavra de
um Xama yanomami” (2015), os autores Davi
Kopenawa, lideranca do povo yanomami, e
Bruce Albert, antropblogo francés, retratam, na
perspectiva dos povos indigenas, a profunda
devastacdo da prépria condicdo humana. Uma
violéncia que trouxe doencas, transferéncias
compulsorias, fragmentagéo e desaparecimento
de comunidades, separacdo de grupos
familiares. Sua floresta é um elemento muito
importante na cosmologia e no modo de vida
dos povos indigenas, foi devastada. Estradas,

garimpos, desmatamento, grilagem. Parte
dessas comunidades viveram a consumacéo de
uma profecia dos povos Yanomami que
anunciava o fim da humanidade - a queda do
céu (Souza, 2019).

Menezes e Bergamaschi (2019), nas
pesquisas com os Guarani, falam sobre a
importancia de acessar o universo simbolico
dos indigenas e, também, sobre um modo
original e pedagogico de viver em comunidade.
Ao citar Larricq (1988), lembram que a crianca
Guarani, desde o ventre, ja integra uma forte
rede social tornando inseparavel a educacédo da
crianga de sua vida em comunidade. Desde a
concepcdo, O espirito da crianga vai
vivenciando e dialogando com as belas
palavras. O professor Guarani Jerbnimo Franco
nos ensina: “Eu tenho que ouvir o espirito do
meu filho que vai nascer” (Souza, 2019).

No modo de educacdo tradicional, a
crianca Guarani € estimulada ao cuidado do
outro, 0 maior ajuda no cuidado do menor,
como um processo de desenvolvimento da
autonomia e de fortalecimento do coletivo
(Aquino, 2012).

Importante destacar que esse modo de
educacdo dos filhos ja chamara a atencdo dos
primeiros cronistas da col6nia. No documento
denominado Tratado Descriptivo do Brasil, de
1587, a relacdo dos Tupinamb& com as suas
criangas, sem castigo nem repreensdo, foi
registrada (preservada a grafia original):

N&do ddo os Tupinambas a seus filhos
nenhum castigo, nem os doutrinam, nem o0s
repreendem por cousa que fagam; aos machos
ensinam-nos a atirar com arcos e flechas ao
alvo, e depois aos passaros; trazem-nos sempre
as costas até a idade de sete e oito annos, e 0
mesmo as fémeas; e uns e outros mamam na
méae até que torna a parir outra vez; pelo que
mamam muitas vezes seis e sete annos; as
fémeas ensinam as maes a enfeitar-se, como
fazem as Portuguezas, e a fiar algodé&o, e a fazer
0 mais servico de suas casas conforme a seo
costume. (Sousa, 1587)

Esta situacdo difere da educacdo de
muitas das criancas ndo indigenas, cujas maes
algumas vezes tém impossibilidade de cuida-
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las pela necessidade de trabalhar para manter a
familia.

Para os Guarani, Nhanderu, o pai
verdadeiro, é aquele que traz a forga espiritual
para 0 Guarani saber respeitar e ser respeitado.
Como diz o Cacique Santiago Franco, em uma
roda de conversa com pesquisadores
universitarios, em 2017, “Ninguém tem mais
poder!”, evidenciando a relagao com o divino,
um poder espiritual que se fortalece pela préatica
do bem, porque o egoismo afeta a humanidade,
gera guerras e violéncias. Os Guarani vivem
uma dimensao espiritual perseverante e forte, a
partir do Ne’é pord, as belas palavras que
inspiram sua existéncia, animam no homem o
que é divino. Essa dimensdo espiritual
contribui para manter a comunidade também
em sua sustentacdo econdmica e em suas lutas
politicas, como a manutencao e a ampliacéo do
proprio espaco fisico, por exemplo. O principio
da pessoa, do espirito que sustenta a vida; a
maneira de ser de cada um (Clastres, 1978)
tornam-se sua forca vital, e prové toda a energia
espiritual que mobiliza a se tornar um Guarani
melhor e fortalece a comunidade (Souza,
2019).

As comunidades indigenas recebem
denominacdes escolhidas por seus moradores.
Para os Guarani, tekoa, o lugar do modo de ser
Guarani, atualmente é utilizada para referir o
lugar onde vive uma comunidade Guarani. Na
sua acepcao mais antiga conhecida, segundo o
professor Vhera Poty, esse lugar era referido
como tata rupa tataoy py rupa, o lugar que
suporta o fogo, e s6 ha fogo aceso, onde ha
pessoas. A reducdo se deu nos sentidos da
denominacdo ancestral, na extensdo dos
territérios, mas ndo conseguiu suplantar uma
existéncia vigorosa. E o lugar onde podem
plantar, pescar, viver as dimensdes de sua
cosmologia e de sua relacdo com a terra, ter opy
(casa de rituais), circular pela mata sem
temores de invadir terras alheias (Souza, 2019).

Assim temos encaminhado nossas
pesquisas com comunidades indigenas Guarani
e, mais recentemente, Kaingang. Essas ag0es
tém ocorrido tanto nas comunidades indigenas,
com deslocamento dos pesquisadores, como na

universidade, com a presenca de liderancas,
sébios e intelectuais indigenas. Esses dialogos
interculturais costumam ser tdo marcantes na
formagcdo dos pesquisadores, que muitos
seguem estudando a tematica, contribuindo
com as atividades e divulgando a historia e a
cultura dos povos indigenas em diferentes
espagos.

Metodologias

As metodologias utilizadas em nossas
atividades como pesquisadoras do Grupo de
Pesquisa Peabiru - Educacdo Amerindia e
interculturalidade  (UFRGS-UNISC)  séo
inspiradas nos dialogos estabelecidos com as
comunidades indigenas. Uma metodologia
desenvolvida por pesquisadores do referido
Grupo de Pesquisa e que contribui para a
insercdo  nas  comunidades  indigenas,
denomina-se Vafy, proposta e executada a
partir da trama do artesanato do povo
Kaingang. Apresenta o entendimento desse
povo em relacdo ao planejamento e a producéo
do artesanato tradicional. Na trama da arte —
replicada a metodologia —, aspectos como a
forma ou 0 tamanho sdo importantes e remetem
a composicdo de cores e a quantidade de
material utilizado. Na metodologia, as
representacdes de indigenas e ndo indigenas
tramam seus conhecimentos e suas culturas,
tanto no movimento de planejamento como de
execucdo das atividades propostas (Moura &
Wernz, 2022).

Juntam-se a esse modo de estar em
pesquisa intercultural os fundamentos do
circulo de cultura (Branddo, 1981; Cavalcante,
2008), estimulando a circularidade dos saberes
e dos dialogos, sem prerrogativas, submissdes,
imposi¢des. Dialogo em condigdes de
horizontalidade, de trocas de saberes,
acolhimento e partilha.

Essa metodologia contribui para que as
acOes sejam desenvolvidas em situacdo de
coautoria, contando com a participagdo e a
autoria de todos os envolvidos, indigenas e ndo
indigenas, em respeito ao outro, acolhimento as
diferengas e reconhecimento da importancia
das contribuicdes de cada um, aos dialogos
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possibilitados, as aprendizagens havidas e a
poténcia do coletivo. Um processo de didlogo
horizontal a despeito das diferentes
cosmovisOes presentes.

As diferentes contribuicdes para
(des)aprender

Além das contribui¢cbes metodoldgicas
ja referidas, para melhor situar nossos
percursos, e necessario referir que, nos dialogos
que realizamos com as comunidades indigenas,
buscamos contribuicdes em diferentes tecidos
epistemologicos. O que nos move é o
desassossego em relacdo ao ja aprendido,
quando ha muito a (des)aprender em relacéo ao
mundo que nos acolhe e ao outro com o qual
compartilhamos essa existéncia. Desaprender
aquilo que foi se solidificando ao longo de
séculos de colonizacdo e estigmatizacOes; de
pressuposta superioridade do ndo indigena
diante de uma falsa ignorancia dos indigenas.

Nesse sentido, cabe referir as
contribuicbes da educacdo  biocéntrica,
proposta pelo psicologo chileno Rolando Toro
(1995) e Cavalcante (2008), que tem um
paradigma centrado na vida e uma proposta de
educacdo que possibilite trazer a vida e o afeto
ao contexto escolar; orienta 0 comportamento
humano para a ética do amor a vida; procura dar
espaco a expressdo da  afetividade,
potencializando o contato com o sentir e a
formacéo de vinculos, grandes desafios para a
educacdo no terceiro milénio. Segundo Toro,
todo o universo esta organizado em funcdo da
vida.

Evidentemente que a psicologia
comunitaria tem inspirado e orientado nossas
acOes, como pesquisadores, educadores e
extensionistas, em  didlogos com as
comunidades indigenas. Como é esse sujeito
coletivo que vive nessas comunidades? Como é
0 seu processo de subjetivacdo e de abertura a
alteridade?

Cada vez mais percebemos que se trata
de um espaco importante de aprendizagens para
ndo indigenas. Sim, temos muito a aprender
com eles! E como ndo indigenas, nosso maior

desafio € ouvir palavras, ler imagens, desenhar
escritas; gestos que tém o sopro da palavra
como produtor de diferenca nos corpos e no
mundo; presengas sutis de conhecimentos
ancestrais em nossas vidas.

Ainda no contexto da educacdo
biocéntrica, hd o principio biocéntrico, cuja
prioridade estd nas acBes que permitem a
conservacao e a evolucgéo da vida, estimulando
a expressao dos instintos e o desenvolvimento
dos afetos.

Nosso propdsito é construir algo em
comum, ¢ “talvez ndo seja preciso fazer tanta
agenda. A gente sé precisa pbér a cabeca na
altura do coragdo, pensar com o coragdo.”
(Krenak, p. 71, 2023)

Encontros de aprendizagens

Percebemos, na narrativa da intelectual
indigena  Rejane  Pafég  Nunes, uma
aproximagdo com a educacdo biocéntrica. Ou
seja, tanto a educacdo biocéntrica, quanto o
viver em comunidade dos povos indigenas, nos
trazem um projeto de estar no mundo orientado
pelo amor & vida, ao respeito a diversidade, ao
movimento em favor da vida na sua mais ampla
capacidade de atuacéo.

Goéis (2012) d& os indicativos da
aproximacdo da Educacdo Biocéntrica com o
pensamento indigena quando nos diz que
“sujeito” € o individuo que assume sua vida,
compreendendo a responsabilidade que tem
pela vida humana e pela vida no seu mais amplo
sentido. Sendo assim, o sujeito ¢ “sujeito da
comunidade”, responsavel pela constituicao do
tecido social e pelas transformac6es nela feitas.
“O sujeito, aqui considerado, surge da atividade
de superacdo das contradi¢fes sociais em que
vive, como consequéncia do desenvolvimento
de sua pratica social local.” (p. 116).

Rejane Pafég Nunes (2020), ja referida,
reforca essa perspectiva ao apresentar a
existéncia dos coletivos kanhgag, baseados
principalmente no modo de vida, Kanhgag Eg
My Ha, do qual faz parte. O que poderiamos
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entender como dificuldade pela oposicdo, para
ela e seu povo, sdo complementaridade sem a
qual ndo ha equilibrio e bem viver.

Durante um dos encontros da disciplina
Psicologia Comunitaria, ministrada pela
professora Dra. Ana Luisa Teixeira de
Menezes, no curso de Psicologia da
Universidade de Santa Cruz do Sul (UNISC),
ocorreu a roda de didlogo “Do pensamento de
um ao pensamento do outro: produgdes a partir
das nuances de uma teia-trama intercultural”,
conduzida por pesquisador indigena Kaingang
e pesquisadora ndo indigena, com base na
metodologia Vafy.

Como sustentacdo da Metodologia Vafy
e do circulo da cultura, foi apresentada a
histdria de origem do povo Kaingang, narrativa
de tradicdo oral, na qual a oposicdo se
manifesta na perspectiva da
complementaridade, da totalidade. Trazemos,
para reflexdo, uma das versdes, registradas pelo
intelectual Kaingang Zaqueu Claudino,
referida pela psicologa Rejane Pafég Nunes em
seu trabalho de concluséo de curso:

Em tempos primevos, eram dois 0s s0is
que existiam, o que implicava a auséncia da
noite, do orvalho, da agua e, como
consequéncia, a  impossibilidade  de
multiplicacdo das plantas, das pessoas, dos
rios... da vida como um todo. Mas, transcorrida
uma briga entre os dois, um deles, o sol
vencedor, vazou o0s olhos do outro, o sol
perdedor. Este, enfraquecido, transformou-se
em lua, dando inicio a noite e aos ventos para
refrescar a Terra. Em sua origem, portanto, sol
e lua (ex-sol) sdo o mesmo ser. O dia/sol e a
lua/noite complementam o mundo, permitindo
a existéncia da vida, pois a fertilidade vem da
oposicdo e complementaridade de tudo que
existe. ApoGs a luta entre os sois, Kairu (Lua)
ndo queria mais proteger e ajudar os humanos
Kaingang, porém Kamé lhe solicitou que
permanecesse cuidando de nossos antigos.
Kamé nos protegia de dia, e Kairu, a noite.
Kairu, no entanto, sentiu muita dor pelo
ferimento em seu olho e pela soliddo, pois
estava sem seu parceiro para consola-lo. E por
esse motivo que, ao alvorecer, molhamos

nossos pés nas gramas, no orvalho do
amanhecer — nas lagrimas de Kairu —
confortando-nos. O que o Sol seca durante o
dia, a Lua revive & noite para os Kaingang
(Claudino, 2012, p.12; Nunes, 2020, p. 15).

O principio formador do mundo,
personificado por Kamé e Kaird, personagens
miticos, e a percep¢do da dualidade entre os
pares de opostos, base do pensamento e modo
de vida Kaingang, podem contribuir com
movimentos da Psicologia Comunitaria em
atuacdo com 0SS  povos  originarios?
Percebemos, durante a atividade, que “a
poténcia do bom encontro e da colaboragéo
intercultural, que afetam instancias profundas
da condicdo humana, a partir do reencontro
COM nossas raizes ancestrais, tem resultado em
aprendizagem simbdlica-sensivel para 0s
pesquisadores e para académicos” (Wernz,
2021, p. 7). Trata-se do reencontro com a busca
pela totalidade, com a esséncia da vida.

Replicando o bom encontro com as
comunidades indigenas, podemos pensar em
bons encontros com outras comunidades, a
partir do interesse dos profissionais envolvidos.
A metodologia Véfy, aplicada inicialmente para
aproximacdo com comunidades indigenas,
pode servir para outros encontros de
comunidades humanas. Por inspiracdo da
narrativa de origem do povo Kaingang,
pensamentos sdo trancados, e um convite é
feito: “estar-sendo-humano-junto-no-mundo-
com” (Dornelles & Arenhaldt, 2016),
movimento de cocriacdo, de coautoria,
entrelacando pensamentos e acles que se
complementam, como podem
complementarem-se as culturas envolvidas.
(Moura & Wernz, 2022).

Conclusdo: Entre a Psicologia Comunitaria
e a Educacao

Assim como temos passado por um
profundo  processo de  humanizacao,
aprendendo a cada encontro, ndo sem sustos,
estranhamentos, desencontros, ou quando nds,
ndo indigenas, atravessamo-nos nos dialogos
pela ansiedade que nos consome, passamos
também a reconhecer e a valorizar outros
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elementos de nossa existéncia que muitas vezes
ficam sufocados em razdo nossa vida
atribulada, corrida e materialista. O encontro
com o0s povos indigenas, na perspectiva do
dialogo horizontal, intercultural, da construcao
conjunta e das aprendizagens reciprocas nos
ensina a abertura a alteridade. Perceber a
existéncia, nos lembra Barreto (2010),
possibilita-nos aplicar nossas habilidades para
descobrir a alteridade, ndo como uma ameaga,
mas como parte essencial do nosso existir.

O encontro, 0 estar em uma comunidade
indigena, em circulo, numa danca, realizando
uma trilha, dialogando com as liderangas,
planejando a¢bes em conjunto, ou apenas em
siléncio, ouvindo 0 som da natureza ou a alegria

das criancas, tem representado para Nnosso
grupo de pesquisa um importante processo de
aprendizagem e de formacéo ética, humana e de
cidadania.

As  contribuicbes da  Psicologia
comunitaria, neste dialogo intercultural, trazem
importantes orientacGes, principalmente em
relacdo ao modo de abordagem, o respeito aos
valores e a historia do outro. Com a
metodologia Vafy e a circularidade proposta
pelo circulo da cultura, buscamos caminhos
diferenciados para o dialogo, as aprendizagens
reciprocas, colaborando para a construcdo do
respeito matuo aos saberes e conhecimentos, da
importancia de estabelecer relacbes pacificas e
horizontais com os povos indigenas.
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